A BEFORE EA
@ READ ENTIRE LABEL BEFORE USE.

DIRECTIONS FOR USE

Itis a violation of Federal Law to use this product in a manner inconsistent with ts labeling.
USE RESTRICTIONS: In hospitals and nursing homes, remove: patients before treatment.
Ventilate room for two hours before retuming patients.

This product is not for use on humans: ffice infestation should occur on humans, use
product labeled for use on humans.

Do not use in commercial food/feed-processing, preparation, food/feed storage or serving
areas. In the home, all food/feed-processing surfaces and utensils should be covered during
treatment or thoroughly washed before use. Exposed food/feed should be covered or
removed. Remave pets, birds and cover fish aguariums before spraying.

SHAKE WELL BEFORE EACH USE.

APPLICATION: Spray in an inconspicuous area to test for possible staining or discolorafion.
Evaluate test area after drying. Hold container upright with nozzle aimed away from you.
Depress valve and spray from  distance of 8-10 inches. Spray each square foot for five
seconds or until damp. Most effecive results are achieved when used as part of a treatment
protocol that includes physical, environmental and other chemical pest control measures.
Vacate room after treatment and ventiate before reoccupying. Do not allow children or pets
o contact treated areas until surfaces are dry. Alow sprayed articles and surfaces to dry
thoroughly before using or replacing bedding.

TOKILL BEDBUGS AND BEDBUG EGGS: Apply as a spot treatment to cracks and crevices on
and around baseboards, floorboards, bed frames, wall hangings, headboards, fumiture, door
and window frames, millwork and walls. Apply s a surface spray fo carpet, matiresses, box
springs, walls, fumiture, bedding, floor and floor coverings, rugs, garments, luggage, closets,
drapes and other window appointments. Thoroughly clean and air out mattresses and box
springs. Then treat areas that may harbor bedbugs or their eggs, such s tufts, folds and
seams. When treating for bedbug eggs, spray each square foot for 13 seconds or unti damp.
TO KILL LICE: Spray only those garments, parts of bedding, including matresses, and
fumiture that cannot be either laundered or dry-cleaned.

T0 KILL TICKS AND FLEAS: Spray around beds, fumiture and pef's habiat. Spray pet
sleeping quarters, bedding, floor and floor covering where pets are kept. Use only a
recommended pet spray on pets.

TO KILL DUST MITES: Thoroughly vacuum entire room, concentrating on areas where mites
congregate, such as mattresses, box springs, headboards, wall, floors, carpeting and
baseboards. Then spray surfaces unil damp.

STORAGE AND DISPOSAL

Do not contaminate water,food, or feed by storage and disposal.

Pesticide Storage: Store in a cool dry area. Aways store pesticides in the original
container. Store away from food and pet food.

Pesticide Disposal and Container Handling: Do not puncture or incinerate! Nonrefilable
container. Do not reuse or refil this container. If empty: Place in trash or offer for recycling
if available. If party filled: Call your local solid waste agency for disposal instructions.

B A DE CADA USO
@ LEA TODA LA ETIQUETA ANTES DE USAR.

MODO DE EMPLEQ

Se conidera una vokcin aa ey federel usar este prodictode una manera que o sealandicadaen f efgueta.
RESTRICCIONES DE US0: En hosplesy asos para ancian, e a s pacietesante e raamiento. Ventle a
hebiein curae s hores anes de gue s packntsegresen.
roductn 1o debe arse en Seres humanos: 5 ocue una infeocin de pios en sees humans, 1 Un
ucto que |nd|%ue £l efiueta que es para Uso en sees humancs. )

Use e 207 0 preparacin o prooesamiento comerciel e alimentos pa sres humanos o animals, 2008
donde s emacenan 0 8 Siven aimentos a sfes humanos o anmeles. En f hogar, odes las sunerf\um‘
wtenslios pra e proesamiento e aimentos para Seres humanos o animal e estar cubiros urante
Hraamiento, 0 5 ceben lavar muy bien anes de usar, Los aimentos para seres humangs o animeles expuestos l
prodicto ben esta cublero o 5 deben refa. Anes e ook, e las masootasy les aves,y Cubra la

LS.
AGITE BIEN ANTES DE GADA USO. . B
APLICACION: Rocie en un lugar que no Se vea para probar i e producto provoca manches o decoloracion,
Exemin efluger de preha déspues ¢ ?]ue ¢l producto s haya secado. Sstenga el envase en posiin vertcal
00 a bogula apuntando eos e uste, Presione f viwia ﬁmea ura disanciade 8 10 pulgacas. Apiue el
1oc curantscinoo sequndos o caca i Cuacied  hesta humedeoer. Los rré‘e}ufes resutados se logen cuendo
¢ producto se usa como perte g un profocalo e raamiento que incluya meaidas e conrl e lages fisicas,
ambientaley oras mexitas de contol guimicas, Abencone a hbitacion espués delraamiento  ventle antes
e volver 2 cupare. No permia gue s i masafas nfren en contacto con s zones fatadas hasta que las
su&)emmes‘estensecas. e QU o3 objtos s superfis rocadas s sequen completamente ante de usars
0 ecammanarofadecama

PARA MATAR CHINCHES DE CAMA Y SUS HUEVOS: Apliue como tratamiento loclizado en grites y rajaduras
0105 bordes nferiores, ales el pio,beses e camas,ﬁaplces, cabigeas de s camas, MueDles, mercos de
utasy ventanes, molors  pardes. Apue com foco en [ uperi e afombras,colchones, box prings,
Peredes, muebls,fopa de cama,psos y coberuras de s, apees,prendas e rope, meleta,coses, cortnas y
(e obertras o ventanas,Limpie muy bieny ventie o cochones y b sprin ‘Luegutraielus\ugares‘dunde
2 ueden esconde fas hinches de cama y sus hueas, como blces, plegues y cosuras, Al apicar el
rateminto ara 10 huevos o chinches de came, alue ef o durante 13 sequndos o caca e cuedrado 0
st humegecer » PARA MATAR PI0JOS: Rock solament [as prendas ce ropa, HJa (e a ropa de cama,
incluyendo los colchones s muebls, Qe o s puede lava i fimpia en seco. » PARA MATAR GARRAPATAS
¥ PULGAS: Roce alededor e cames, muebles y it de as masootas. Roce s ugres en o gue duermen
las mascatas, a ropa 0 cam, e is0 | fa cobeura el iso conde estin las mascotas. Rcie s mestas
solamente con un product recomendado para mascotas. » PARA MATAR ACAROS DEL POLVO: Limpie muy bien
(on aspiradra to0a a habiacin, concenténdose en 1o lugeres donde s rednen lo caros: colones, box
ﬁmmgﬂs, canbeceras de cams, paredes, iso, alfombras y bords infoes. Luego roce s superficies hasta
umedeeras.

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACION

N‘o contaming el agua i 1o alimento para eres humanos o animeles pr medio del amacenamiento 0 fa
lmiracin,

Amacenamiento del lges‘ticiﬂa: Guard en un lugar fesoo y seco. Siempre quade los pestiides en su
envase originl. Guiroe josde o alimentos para Sees humanog o mascatas.

Eiminacion del psticda y manejo delenvase: o o peror i incinre! Envase norellneble. No wehaa
usa il este envase. S eté vaci: Tirelo en a bastra  ofézcalo arareicr s it esa opion.
i estd parcialmente vacio: Liame a su servco de efiminaciGn de desechos més cercano para obiener
intrucciones de elminacin.

PRECAUTIONARY STATEMENTS

HAZARDS TO HUMANS AND DOMESTIC ANIMALS

CAUTION. Harmful if absorbed through skin. Avoid contact with eyes, skin or clothing. Wash
thoroughly with soap and water after handling and before eating, drinking, chewing qum, or
using tobacco. Remove and wash contaminated clothing before reuse.

DECLARACIONES PREVENTIVAS

RIESGOS PARA LOS SERES HUMANOS Y LOS ANIMALES DOMESTICOS )
PRECAUCION. Nocio s e absore a e e i Ee el cotact oo 1o i, pie 0 f g, Lvese my
Hien oon agua  abin después e manipularoy anes e comer,beber, mesticar chic 0 usartabaco. Qufesey
v aropa contaminada anes d vover a Usar.

FIRST AID PRIMEROS AUXILIOS
IFINEYES: *Hold eye open and ringe slowly and gently with water for SIENTRAEN + Mantenga los ojos abertosy enjuague con agua entamente durantg 152
15-20 minutes. CONTACTOCON' | 20 minuts. ) ) ] )
» Remove contactlenses, ifpresent, afer the first 5 minutes, then LOS0M0S: 1 hay lentes de contaco, eelos espués de s primeros 5 minutos, lego
contine ising gy . fJTrﬂgfu? quealﬂmg lggnglrg\sde EnVenenamienos 0. n médin para e
o Calla poison cor.mo\ center o doctor for treatment advice. insruccioes de fatamiento. f
IFONSKINOR | # Take off contaminated clothing. ) SIENTRAEN [ o Qufese aopa conaminad. ]
CLOTHING: [ » Rinse skin immexiately with plenty of water for 15-20 minutes. CONTACTO CONLA | o Lave inmediataments i con abundnte agua durant 15 3 20 minutos,
» Calla poison control center or doctor for reatment advice. PIELOLAROPA: [ » Llame a un centro de controlde envenenamientos 0 & un médico pra recibir
R [ et cal a o conkd e cr . SISENGERE: [ Efr:fﬂmémf Etrnobennn de confrol de envenenamientos 0 & n médico
Donot s amiing s ok o 5 by prisn ol ey |+ oidused vini,amems ezs e inde et tcorolde.
oradedor envenenaninios o Un mécio.
+ Donot give any iquid o tie person. o o adminise nada e iido a a persone.
* Do not give anything by moth to an unconscious person. o o adminise nada por  boca a Una persona e haya perdido el conocimieto,

Have the product container or label with you when calling a poison control center or doctor,
or going for treatment. For information regarding medical emergencies or pesticide
incidents, call 1-800-917-5431.

Cuando lame aun cento  corroldeenvenenaientos 0 un méio, 0 inente obtener ratamient,tengaa
fa:mano el envase o la efiqueta del producto. Para obtener informacion sobre wrgencies médicas 0 sobre
accidentes con pesticidas, lame a 1-800-917-5431.

PHYSICAL OR CHEMICAL HAZARDS

Contents under pressure. Do not use or store near heat or open flame. Do not puncture or
incinerate container. Exposure to temperatures above 130°F may cause bursting. Do not apply
this product around electrical equipment due to the possibility of shock hazard.

FPO UPC
07112196010 8

RIESGOS FISICOS 0 QUIMICOS B
Contenido b presidn. o lo use i quarde crca de na fents e calor i del fuego. No pefore i ninre f
v, L expostion a temperaura Superiores  130°F puede cause explosiones. No uiceeste producto ceca
e equipos electricos debido aa posiiidad de chogue eléctico.

Distributed by Spectrum Group, Div. of United Industries Corp.
PO Box 142642, St. Louis, M0 63114-0642

EPA Reg. No. 1021-1767-8845

EPA Est, Nos. 9688-M0-1(U), 3657-WI-2(BU) 58996-M0-1(AE),
11623-GA-1CK).  Circled letters fistftter o ot number.
1111384 ©2010UC

Federal regulations prohibit

NGK® - Registered trademark of McLaughlin Gormley King Co. CFC propellants in agrosols.
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